Szerzéi jogok

Ezt a kiadvanyt, beleértve minden fényképet, illusztraciot és szoftvert, nemzetkézi szerzéi jogi torvények
védik; minden jog fenntartva. A kézikbnyv és az abban foglaltak reprodukalasa a szerzd irdsos
hozzajarulasa nélkul tilos.

© Copyright 2007 szeptember

Felel6sség elharitasa

A dokumentumban szerepld informaciok elbzetes értesités nélkul megvaltoztathatok. A gyartd semmilyen
felel6sséget vagy szavatossagot nem vallal a dokumentum tartalmaért és kildndsen elharit a forgalomba
hozhatésagra vagy barmely meghatarozott célra valé alkalmazhatésagra vonatkozé minden
szavatossagot. A gyartd fenntartja a jogot a kiadvany felllvizsgalatara és tartalmanak idészakonkénti
megvaltoztatasara, és nem kotelezett arra, hogy az ilyen felllvizsgalatrél vagy valtoztatasrdl barmely
személyt értesitsen.

Védjegyek

A “Kensington” az ACCO Brand Corporation USA-ban bejegyzett és a vildag mas orszagaiban bejegyzés
alatt allé védjegye.

A kézikdnyvben hasznalt minden egyéb terméknév elismerten a megfeleld tulajdonosok birtokaban van.
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Fontos biztonsagi eléirasok

Fontos:

Erésen javasoljuk, hogy a projektor hasznalatba vétele elbtt gondosan olvassa el ezt a részt!
Ezeknek a balesetvédelmi és hasznélati tanacsoknak a betartasa biztositja, hogy On sok évig
biztonsagosan hasznéalhassa a készliléket. Tartsa elérheté helyen a kézikbnyvet: késébb is
szliksége lehet ra!

Az alkalmazott szimbdélumok
A késziiléken és a kézikdnyvben lathato figyelmeztetd jelzések a veszélyes helyzetekre figyelmeztetik Ont.

A kézikdnyvben a fontos informacidkat a kdvetkezdképpen jeldltik:

Megjegyzés:
Az éppen targyalt témahoz kapcsolodo tovabbi informaciokat k6zol.

Fontos:
Tovabbi informacidkat nyujt, amelyeket ne hagyjon figyelmen kiviil.

Vigyazat!
Olyan helyzetekre figyelmeztet, amelyek megrongalhatjak a késziiléket.

Figyelmeztetés:
Olyan helyzetekre figyelmeztet, amelyek megrongalhatjak a késziiléket, a kbrnyezetre veszélyesek
lehetnek vagy személyi sériilést okozhatnak.

A kézikdnyvben az alkatrészeket és a képernydmenuk menupontjait kdvér betlikkel jeldltiuk, ahogy az
alabbi példa is mutatja:
“A tavvezérld6 Menu gombjat megnyomva lépjen a fémenibe.”

Altaldnos biztonsdgi eldirdsok

» Ne nyissa fel a készilék dobozat! A vetitizzo kivételével a késziilék nem tartalmaz a felhasznald
altal javithato alkatrészt. A készulék javitasat csak szakképzett személy végezhetil

» Tartson be minden, a kézikdnyvben és a készuléken olvashaté biztonsagi el6irast!

» A vetit6izz6 rendkivil erés fény! A szemkarosodas megelézése érdekében ne nézzen a lencsébe,
ha az izz6 vilagit!

» A késziléket ne helyezze instabil felliletre, kocsira vagy allvanyra!
» Ne hasznalja a készuléket viz kdzelében, kdzvetlen napsitésben vagy fltékészilék kdzelében!

» Ne tegyen nehéz targyat, pl. kbnyvet vagy csomagot a késziilékre!

— I —
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pes

Biztonsagi elbirasok a tapellatassal kapcsolatban

» Csak a mellékelt halozati kabelt hasznalja!

» Semmilyen targyat ne helyezzen a halézati kabelre! Olyan médon vezesse a haldzati kabelt, hogy
ne akadalyozza a gyalogos kozlekedést!

» Ha a tavvezérlét hosszabb ideig nem haszndlja, vegye ki bel6le az elemeket!
Az izz6 cseréje

A helytelentl végzett izzocsere veszélyes lehet! Az eljaras biztonsagos végrehajtasat lasd “A vetit6izzé
cseréje”, 31. oldal. Az izzécsere elbtt:

» Csatlakoztassa le a halézati kabelt a halézati feszliltsegrol.
» Kb. egy 6raig hagyja hiilni az izzot.
A késziilék tisztitasa

> Atisztitas el6tt a halézati kdbelt csatlakoztassa le a haldzati fesziltségrél. Lasd “A késziléek
tisztitasa”, 34. oldal.

» Kb. egy 6raig hagyja hilni az izzét.
Elbirasoknak valé megfelelés

A készilék telepitése és haszndlatba vétele elétt olvassa el az el6irasokkal foglalkozé “ElSirasoknak valo
megfelelés” c. részt a. 44. oldalon.

— i —
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Fé jellemz6k

Pehelykénnyl, egyszeriien elcsomagolhaté és szallithato.
Minden f6bb TV-szabvany hasznalhato, pl. NTSC, PAL és SECAM.

A nagy fényeré nappali fényben vagy megvilagitott helyiségben is lehetbvé teszi a
hasznalatat.

A legfeliebb 16,7 millié szinli SXGA felbontas éles, tiszta képet ad.
Rugalmas beéllitasi lehetéségek: a vetités elblr6l és hatulrdl is lehetséges.

A fejlett Keystone-korrekcié nem meréleges vetités esetén is biztositja, hogy a szembél
latott kép négyszdbgletii maradjon.

Automatikusan érzékeli a csatlakoztatott bemeneti jelforrast.

A kézikonyvrol

A kézikonyv a végfelhasznald szamara késziilt és a DLP projektor telepitését, illetve hasznalatat irja le.
Ahol csak lehetséges, az 6sszefiiggd informaciok—rpl. illusztracié és a hozza tartozé leiras—ugyanazon
az oldalon talalhaték. A nyomtaté-barat formatum az On kényelmét szolgalja, valamint papirtakarékos, igy
Ovja a kérnyezetet is. Javasoljuk, hogy csak azokat a részeket nyomtassa ki, amelyekre éppen sziksége

van.

_l'v_
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AZ ELSO LEPESEK

A csomag tartalma

Gondosan csomagolja ki a készliléket és ellenbrizze az alabbiak meglétét:

TAVVEZERLO

DLP PROJEKTOR
(EGY 3 V-05 CR2025 ELEMMEL)

AUDIOKABEL KOMPONENS KABEL
(OPCIONALIS) (OPCIONALIS)

VIDEOKABEL S-VIDEO KABEL RGB-KOMPONENS HORDTASKA CD-ROM (Ez 4
(OPCIONALIS) (OPCIONALIS) ADAPTER (OPCIONALIS) HASZNALATI
UTMUTATO)

Ha a fentiek kdzul barmelyik hianyzik, sériltnek tlinik, vagy ha a készulék nem miikédik, azonnal
értesitse a forgalmazot. Javasoljuk, hogy 6rizze meg az eredeti csomagolast arra az esetre, ha a

készlléket garancialis javitasra vissza kell kildeni.

Vigyazat!
Poros kérnyezetben ne hasznalja a késziiléket!
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A készilék bemutatasa

Jobb elol

N

Y
N
(7]
=
a
»
=~
®
©

MEGNEVEZES CiMKE LEIRAS
1. Szell6z6nyilas Az izz6 hiitését szolgalja
2 Magasségallito gomb A gombot"m'egnyomva a magassag-allitas
kireteszelddik
15
3. Magassagallito A projektor magassaganak beallitasa
4, Lencsevédo kupak A lencsét védi, ha a késziilék nincs hasznalatban
5. IR-vevd A tavvezérl6 infravoros (IR) jeleinek vevoegysége 6
6. Lencse A hasznalat eldtt vegye le a lencsevédot
7. Fokuszgylrii A kivetitett kép élesre allitasa
16
8. Zoomgyliri A vetitett kép nagyitasa
9. Funkciégombok Ijasd Feliilnézet—Képernyémenii- (OSD) gombok 3
és LED-ek
Fontos:
A késziilek szell6zbnyilasai a j6 levegbaramlast segitik, ami hiiti a vetit6izzét. Ne takarja el a
szell6zényilasokat!
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Feliilnézet—Keépernyomenii- (OSD) gombok és LED-ek
1 2 3 4 5 6

POWER TEMP READY
()| ()| ()|

OPOWER MENU

SOURCE VOL./KEYSTON AUTO
8 9
MEGNEVEZES CiMKE LEIRAS OLDAL:
® (BEKAPCSOLO ;
1. ( A késziilék be- vagy kikapcsolasa
GOMB)
2. A (Kurzor fel) Navigalas és beallitisok a képernyémeniiben 18
Zold Bekapcsolt allapot
3. TAPFESZULTSEG-LED | Ki Kikapcsolt allapot (AC kikapcsolva)
Villog Hibajelzés
4 HOMERSEKLETJELZO Be A késziilék tilmelegedett
) LED Ki Normal allapot
Narancs A lampa bekapcsolasra kész
5. KESZENLET LED A lampa nem all készen (bemelegedés/kikapcsolasi
Villog folyamat/htités)
(lasd LED-es hibajelzések az 37. oldalon).
6. MENU A képernySmenii megnyitasa
7 < (Kurzor balra) / Navigilis  képeryémeniben,bedllisok 18
: JELFORRAS VI8 _peryomenuben,
megvaltoztatasa
8 Y Ruraorfo) Navigilis a kipemyomenben, beiliisok 17
: HANGERO/KEYSTONE & Pty ;
megvaltoztatasa
» (Kurzor jobbra) / A ke?pr’nqet, k’ephelyuzet es"felbonta}s f)r?tlmallzalasa
9. AUTO Navigalas a képerny6mentiben, beallitasok 7, 18
megvaltoztatasa
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Hatulnézet
1 2 3 4 5 6 7 8
| i Nl |
@ @ ©> @ (@) zo:ozczo:o ©
Luse AUDIO 5-VibEO VIDEO RGB
[©) ©
O [l [T [T 1 1 1 J
[ [T [T [T [ [ 0
BCIN i [T [T [T [T [T J @
(I [1 [1 [T [1 [1 [J
E‘UUDDDDUUDDEM ‘r@
N Y - ?‘ﬁ' %‘

MEGNEVEZES CiMKE
1. AC BEMENET A HALOZATI KABEL csatlakoztatasa 11
Hétso6 IR-vevd . fn - L ,, .
2. (opciondlis) A tavvezerlo infravords (IR) jeleinek vevoegysége
3 USB (csak szerviz | Csatlakoztatas USB-kabellel a szamitogéphez (csak
' céljara) szerviz céljara)
4. HANG HANGK/}B};L csatlakoztatasa a bemeneti
hangeszkozrdl
5. S-VIDEO A videoeszkdz S-VIDEO kabelének csatlakoztatasa 10
6. VIDEO A videoeszkdz VIDEOKABELENEK csatlakoztatasa
RGB KABEL csatlakoztatasa a szamitogéptdl és mas
7. RGB i n
eszk6zoktol
8 (biztonsagi A késziilék rogzitése mozdithatatlan targyhoz 35
' Zar) Kensington® zarrendszerrel
Megjegyzés:

Ha a videoeszk6znek S-VIDEO és RCA (kompozit video) kimenete is van, akkor az S-VIDEO
csatlakozot hasznalja. Az S-VIDEO jobb mindségl videojelet ad.
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Alulnézet
1 4 5 2
fal——-—a = =& = N — — )
(A S
[ ] 00 ko)
b, 0000000 D
1 =
S

MEGNEVEZES CiMKE
1. Lampafedél Izzocsere esetén el kell tavolitani. 31
Lencsevédo K s ra s .
2. rogzitdie A lencsevédo rogzitésére szolgal.
3 Déntési szoo-allito A beallito kar forgatasaval a dontési szoget lehet
' & beallitani.
4 Magassagallito A gombot megnyomva a magassag-allitas 15
) gomb kireteszelddik.
iT1re A magassagallito gomb megnyomasakor a
5. Magassagallito magassagallito lesiillyed.
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A tavvezérlo

1 2
15 3
14 4
13
12— OF 5
11 @‘3" 6
Freeze
10— O | O—1—7
Auto | Source | Mute
9 8

Fontos:
1. Erés fluoreszcens (neon) vilagitasu kérnyezetben ne hasznalja a készliléket! Bizonyos nagy
frekvenciaju fluoreszcens fények megakadalyozhatjak a tavvezérlé miikédését.

2. Ugyeljen arra, hogy a tavvezérls és a projektor k6zétt semmi se akadalyozza az IR-sugér utjat.
Ha a tavvezérlé és a projektor k6z6tt akadaly van, akkor a tavvezeérlét bizonyos visszaveré
felliletekre (pl. vetitbvaszon) iranyitva is lehet hasznalni.

3. A késziileéken talalhaté gombok és kapcsolok, illetve a tavvezérlé gombjainak funkcioi
megegyeznek. Ez a hasznalati utmutaté a tavvezérlé alapjan mutatja be a funkciokat.
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MEGNEVEZES CiMKE LEIRAS OLDAL:
1. Kurzor fel Navigalas ¢és beallitasok a képernyémeniiben
18
2. Enter gomb Beallitdsok megvaltoztatasa a képernydmeniiben
3. Be- & kikapcsold A késziilék be- vagy kikapcsolasa 11
gomb
4, Kurzor jobbra Navigalas és bedllitidsok a képernyémeniiben 18
5. Hanger6 + A hanger6 novelése
17
6. Hanger6 - A hanger6 csokkentése
7. Némitas A beépitett hangszoro kikapcsolasa
8. Befagyasztas gomb | A vetitett kép befagyasztasa/ijrainditasa
9. Jelforras gomb A bemeneti eszkoz érzékelése
10. Auto A frekvencia, Kovetés, méret, pozicio (csak RGB) automatikus beallitasa
11. Keystone feliil A kép trapéztorzitasat (feliil szélesebb kép) korrigalja
16
12. Keystone alul A kép trapéztorzitasat (alul szélesebb kép) korrigalja
13. Kurzor le Navigalas és beallitisok a képernyémeniiben
14. Kurzor balra Navigalas és beallitasok a képernyémeniiben 18
15. Menii gomb A képerny6émenii (OSD) megjelenitése
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A tavvezérlé hatétavolsaga

A tavvezeérl6 infravords jelekkel vezérli a projektort. A tavvezérlét nem sziikséges pontosan a
projektorra iranyitani. Ha a tavvezérl6 nem merdlegesen néz a projektor valamelyik oldalara vagy a
hatuljara, akkor 7 méteres tavolsagban és a projektor szintje alatt vagy felett 15 fokban jol fog
mikodni. Ha a projektor nem reagal a tavvezérlére, menjen kissé kdzelebb a készllékhez.

A projektor és a tavvezérlé6 gombjai

A projektort a tavvezérldvel vagy a készllék tetején talalhaté gombokkal lehet vezérelni. A
tavvezérlbvel minden miveletet el lehet végezni, a készllék gombjainak hasznalata viszont
korlatozott. Az alabbi abrak a tavvezérld és a projektor megfelel6 gombjait mutatjak.

Tavvezerlo
10
- ~ 4/8 1 10
Menu Power

9 1 POWER TEMP READY

—  —  —
GOPOWER MENU
’ ? C 3
6 3

) o >

SOURCE ‘OL./KEYSTONE AUTO

5 OO O 31617 2/5

Auto | Source Mute

4

A projektor néhany gombjanak tébb funkcidja van. Példaul, a projektor 3/6/7 gombja szolgal a
Keystone-korrekcio és a hangerd beallitasara, valamint és a képernyédmeniiben valo lefelé mozgasra
is.




BEALLITAS ES HASZNALAT

A tavvezérld elemének behelyezése

1 . Anyil irdnyédba csusztatva vegye le az
elemtarté fedelét (A). Huzza ki a fedelet

(B).

2_ A pozitiv oldaldval felfelé helyezze be az

= [ DR

3_ Tegye vissza az elemtarto fedelét.

Vigyazat!
1. Csak 3 V-os litiumelemet hasznaljon (CR2025).

2. A hasznalt elemeket a helyi el6irasoknak megfelelé gyljtéhelyen adja le!

3. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a tavvezérlét, akkor vegye ki bel6le az elemet!




DLP projektor — Hasznalati utmutato

A bemeneti eszkozok csatlakoztatasa

A projektorhoz egyidejlleg PC-t vagy notebook-ot, valamint videoeszkdzdket lehet csatlakoztatni. A
videoeszkdz lehet DVD, VCD és VHS-videomagno, illetve kamera és digitalis fényképezdgép. A
csatlakoztatni kivant készllék kézikbnyvében ellendrizze, hogy a késziilék rendelkezik-e a sziikséges

AJBYCEDNNE
[ ¢ |l

(] o @ O c(=gp>
(SHE.‘E%“M AUDIO S-VIADEO VIDEO RGB
T T E
Gl AN |-
MEGNEVEZES CIMKE LEIiRAS
Q USB cha,k . Csatlakoztatas USB-KABELLEL a szamitogéphez (csak szerviz).
szerviz céljara)
9 AUDIO A szamitogép HANGKIMENETENEK csatlakoztatasa.
A videoeszkoz AUDIO-KABELENEK csatlakoztatésa (mini jack — RCA x 2).
e S-VIDEO A videoeszkoz S-VIDEO kabelének csatlakoztatasa.
@ VIDEO A videoeszkdz VIDEO kabelének csatlakoztatésa.
Csatlakoztatas RGB-kabellel a szamitogéphez.
G RGB Az YCbCr/ YPbPr DVD-bemenet csatlakoztatdsa opcionalis RGB-kabellel
a KOMPONENS ADAPTERRE.
Figyelmeztetés:
Biztonsagi okokbdl a csatlakoztatasok elvégzése elbtt aramtalanitsa a projektort és a csatlakoztatni
kivant késziilékeket.

- 10—



DLP projektor — Haszndalati utmutato

A projektor bekapcsolasa és kikapcsolasa

1.

A halozati kabelt csatlakoztassa a
projektorra. A masik végét
csatlakoztassa a halozati fesziiltségre.

A késziilék (b BEKAPCSOLAS és
KESZENLET LED-je vilagit.

Kapcsolja be a csatlakoztatott
késziilékeket.

A KESZENLET LED-nek
narancssziniien és folyamatosan kell

vilagitania. A () BEKAPCSOLO
gombbal kapcsolja be a projektort.

A projektor idvozl6 képernydje jelenik
meg és elindul a csatlakoztatott
eszkozok keresése.

Lasd “Belépési jelszo beallitasa
(biztonsagi zar)” a 13. oldalon, ha a
bizonsagi zar be van kapcsolva.

Ha egynél tobb bemeneti eszkoz
csatlakozik a kivetitore, akkor ezek
kozott a FORRAS gomb megnyoméasa
utan a A ¥ gombokkal lehet
atkapcsolni. (A komponens bemenet az
RGB - KOMPONENS ADAPTERREL
hasznalhatd.)

oMo
O

RGB
@ Kompozit vided

S-Video

RGB: Analég RGB
komponens: YCbCr / YPbPr DVD-bemenet,
vagy YPbPr HDTV-bemenet HD15
csatlakozon

e Kompozit vide6: Hagyomanyos kompozit videojel

S-Video: Super video (Y/C szétvalasztva)

— 11—



DLP projektor — Hasznalati utmutato

5_ Ha a "Kikapcsolas?/Ismét nyomja meg a Kikapcsolas?
bekapcsold gombot" iizenet jel§nik meg, Ismét nyomja meg a bekapcsold gombot
nyomja meg a BEKAPCSOLAS

gombot. A projektor kikapcsolodik.

Vigyazat!
1. A projektor bekapcsolasa el6tt vegye le a lencsevéddt.

2. Ne csatlakoztassa le a hélozati kébelt, amig a KESZENLET LED villog. A villogds megsziinése
Jelzi, hogy a projektor lehilt.

12—



DLP projektor — Haszndlati utmutato

4 ..

Belépési jelsz6 beallitasa (biztonsagi zar)

A négy nyil-gombbal jelsz6t lehet beirni, igy meg lehet akadalyozni a készlilék jogosulatlan

hasznélatat. Ha engedélyezi a jelszot, akkor azt a készllék bekapcsolasa utan minden alkalommal
be kell irni. (Az OSD-menlk hasznalatat lasd "Navigalas a képernyémenuiben”, 18. oldal, és "A menu

nyelvének beallitasa", 19. oldal.)

Fontos:

A jelszot tartsa biztonsagos helyen. A jelszo nélkiil nem lehet hasznalni a projektort. Ha elveszti a
Jelszdt, akkor a forgalmazdénal érdeklddje meg, hogyan lehet téréini.

1.

A Menu gombot megnyomva jelenitse
meg a képernyOmeniit.

A 4P gombokkal Iépjen a Telepités 1
mentiibe.

A AV gombokkal dlljon a “Biztonsagi
zar” meniipontra.

A 4P gombokkal be- és ki lehet
kapcsolni a biztonsagi zarat.

Egy parbeszéd-ablak jelenik meg.

= ||«

eofl

edfl

Kep Szamitogép Vided / audid Telepités 1 Telepités 2
Megjelenitési mod Bemutata
Ragyogo szinek 0
Fényerd a0
Kontraszt 50
Képélesség 19
Gamma PC
Szintér Automatikus
SzinhGmeérseklet 9300 *K
Szinkezeld +/p
orrgazdasag -

Meni =Kilépés |

Mend kivalasztdsa 4 p

Gorgetes W

-

K.ep

Szamitogeép

= ||«

Vided / audio

Nyelv

Ures képernyd
Kivetités
Biztonsagi zar
Képarany
Trapez

Digitalis zoom

Automatikus forras

el

Telepites 1

Telepités 2

Magyar
Ki

|
[P]
Ki
Kitoltés
0

'

Meni =Kilspés |

Menu kivalasztisa 4 p

Gorgetes & W

-

K.ep

=

Szamitogeép

(5

Vided / audio

Nyelv

Ures képernyd
Kivetités
Biztonsagi zar
Képarany
Trapez

Digitalis zoom

Automatikus forras

el

Telepites 1

Telepités 2

Magyar
Ki

|
[P]
Ki
Kitoltés
0

'

Meni =Kilspés |

Elem modositasa 4 p

Gorgetes & W
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DLP projektor — Haszndlati vitmutaté

9. Ajelszéta billentyiizet vagy a tavvezérls

A Y <P gombjaival lehet beirni.
Béarmilyen kombinaci6 hasznalhatd
(ugyanaz a billentyti 6tszor is), de a

lenyoméasok szama 5-nél kevesebb nem —
lehet Menii = Kilépés

Jelszd regisztralasa [

Jelszd megerdsitése

A kurzorgombokat tetszéleges sorrendben

megnyomva allitsa be a jelszot. A Menu bleomeses BB B OB OE
gombbal 1épjen ki az ablakbol. Jelszo megerdsitése K E KK
0K

Menu = Kilépés

6_ Ha a Biztonsagi zar engedélyezve van,
akkor a bekapcsoldé gomb megnyomasakor
a jelszo beirdsat kérd ablak jelenik meg.
Az 5. 1épésben beirt sorrendben irja be a |
jelszot. Ha elfelejtette a jelszot, keresse fel
a szervizt.

A szerviz azonositja a tulajdonost és segit

a jelszo torlésében.

_14-



DLP projektor — Haszndlati utmutato

A projektor szintezése

A projektor felallitasakor tgyeljen a kdvetkez6kre:
o A projektor asztalanak vagy alatamasztasanak vizszintesnek és szilardnak kell lennie.
e Ugy helyezze el a projektort, hogy a vetitéfeliiletre merélegesen élljon.

e A kéabeleket biztonsagos modon helyezze el. Ugyeljen arra, hogy ne lehessen megbotlani
bennlik.

1 . A projektor szintjének megemeléséhez emelje fel a késziiléket [A] és nyomja meg a
magassagallito gombot [B].

A magassagallito [C] leesik.

2_ A projektor szintjének siillyesztéséhez nyomja meg a magassagallito gombot €s
nyomja lefelé a késziiléket.

3_ A D] kar jobbra vagy balra forgatasaval allitsa be a vetitési szoget.

—15—



DLP projektor — Hasznalati utmutato

A zoom, képélesség és Keystone-kompenzacid beallitasa

O=——

1.

A zoom szabalyozoval
(csak a projektoron) at
lehet méretezni a vetitési
méretet €s a képméretet

0.

A Fékusz szabalyozoval
(csak a projektoron) be
lehet allitani a

képélességet Q .

A KEYSTONE
gombokkal (a projektoron
vagy a tavvezérlon)
korrigalni lehet a trapéz-
(feliil vagy alul szélesebb
kép) torzitast.

A Trapéz-szabalyoz6
jelenik meg a kijelzon.

O
® O O

Freeze

auo)shay|
WINjOA

OPOWER

POWER TEMP READY
— — —

L« J [

| 1
() 3+ [
SOURCE VOL./KEYSTONE AUTO

A tavvezérl6 és az OSD-panel

—16 -



DLP projektor — Haszndlati utmutato

A hanger6 beallitasa

1.

A tavvezérlon nyomja
meg a Hanger6 +/-
gombot.

A kijelz6n a hangerd-
szabalyozo jelenik meg.

A billentytizet Kurzor le
gombjaval ndvelheti és
csokkentheti a Hangeré
+/-.

A NEMITAS gombbal ki
lehet kapcsolni a hangot
(csak a tavvezérlon
hasznalhato).

. ®\\®/ ®
2 s
,(f.. c
‘® O Of
Freeze
POWER TEMP  READY
= = =
OPOWER MENU

CI—CJ—0 7

1

SOURCE

VOL KEYSTONE

— 17—




A KEPERNYOMENU (OSD) BEALLITASAI

A képernyéomenu kezeldszervei

A projektor képernyémenijében (OSD) be lehet allitani a képet és meg lehet valtoztatni a készulék
beallitasait.

Navigalas a kepernyomentiben

A képerny8menuben val6 navigalasra és a valtoztatasok elvégzésére a tavvezérld nyil-gombjait,
vagy a készllék tetején talalhaté gombokat lehet hasznalni. Az alabbi abrak a tavvezérl6 és a
projektor megfelel6 gombijait mutatjak.

(. ) 1 5
5
1 POWER TEMP READY
3 4 — — —
2 OPOWER MENU
) =0 3
3 [ /)
SOURCE VOL/KEYSTONE AUTO
ACUB Source  Mute 3 2 4
1. A MENU gombot megnyomva nyissa meg a i
képernydmeniit. .= | e 1l || eH
Kep
2. Ot menii hasznalhatd. Ezek kozott a € » Megjelenitési mod
gombokkal lehet mozogni. Ragyogd szinek
Fényerd
3. A AV kurzorgombokkal fel-le lehet Kontraszt
mozogni a menlkben. T
Gamma
4. A beallitasokat a €4» gombokkal lehet Szintér
m (’)dos I’ta n | . Szinhdmérséklet
Szinkezeld
5. Barmelyik almenubél és magabdl a orrgazdasag
képernydmeniibél a MENU gombbal lehet =
kilépni.
Megjegyzés:
A videojel-forrastol fiiggben a képernyémeniiben mas és mas meniipontok hasznalhatok. Példaul,
a Szamitégép menli Vizszintes/fiiggbleges helyzet beallitasai csak akkor modosithatok, ha a
késziilék PC-hez csatlakozik. A nem hasznalhaté meniipontokba nem lehet belépni, azok sziirkén
Jelennek meg.

— 18—



DLP projektor — Haszndlati vitmutaté

A menu nyelvének beallitasa

A folytatas el6tt allitsa be a menU nyelvét.

1. Nyomja meg a MENU gombot. A 4P gombokkal 1épjen a Telepités 1 mentibe.

O | =

Keép Szamitogep

=

Vided f audio

Nyelv

Automatikus forras
Ures képernyd
Kivetités
Biztonsaqgi zar
Keéparany

Trapez

Digitalis zoom

=

Telepités 1

=l

Telepités 2

Magyar
Ki

|
[P]
Ki
Kitoltés
0

+p

Menu kivalasztasa 4 p

Mend = Kilépés |

| Gorgetésaw

2. Annyiszor nyomja meg a A ¥ gombot, hogy a Nyelv meniipont jel616djon ki.

O | =

Keép Szamitogep

=

Vided / audia

Automatikus forras
Ures képernyd
Kivetités
Biztonsagi zar
Keéparany

Trapéz

Digitalis zoom

=0

Telepites 1

Nyely Magyar

et

Telepités 2

Ki
|
[P]
Ki
Kitdltés
0

7y

Elem modositasa 4 p

Mend = Kilépés |

| Gorgetés aw

3. A <P gombokkal alljon a kivant nyelvre.
4. Nyomja meg kétszer a MENU gombot.
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DLP projektor — Haszndlati utmutato

A képernyémenu attekintése

Az alabbi abra alapjan gyorsan megtalalhatja a kivant beallitast, vagy a beallitas értéktartomanyat.

Kép Szamitogép Video / Audio
— Megjelenitési mod Bemutatd — Vizszintes pozicid || Vided a,mo' erdsitésszabilyzéssal
Fényes Be - Ki
- Jaték e
Ragyog6 szinek Film Fiieed] g Video telitettsége
N o I Fiiggdleges pozicid 0~ 100
| |Fenyers SRGB Frelovenci Video tonusa
0~ 100 Felhasznaloi [ rrekvencia ™10~ 100
Kontraszt PC Kovetés . . Automatikus
— — — Film mod =
0~100 MAC -5~5 Ki
Cenilond Vided - 4e6 thlnvala
|| epeesseg Diagram — Automatikus kép || Vided tulnyulasa
0-31 Fekete-fehér Be - Ki
— Gamma Automatikus | ginégem
RGB
Szinté YCbCr Némitas
— Szintér YPbPr [ |Be-Ki
— Szinhémérséklet —l_ 6500 °K — orrgazdasag
9300 °K
10500 °K.
— Szinkezel
—|orrgazdasig Telepités 2
Telepités 1 -
| _|Auto. kikapcsolas Ki
(perc) 5/10/15 ~ 180
Auto. bekapcsolas
— Nyelv English 1 ;
, Be - Ki
Deutsch, Normal
- . ; Magas
|| gztolr?jatlkus forrés - }:tz?;;:)s’ ] Ventilatorsebesség g
- Fekete >
Voros Espafiol, Takarek
— Ures képernyd Zsld Portugués, —{1zzoméd Nét)riizl o8
Kék Polski,
Fehér Svenska,
— Kivetités Suomi, — OSD menii beallitasai
EIoIa] EAMnvika,
6lré :
|| gzzfolgjsagl zar Hatulrol '}%Tl'z H - | Perifériateszt
sHatol,
L1 Képaran Kitoltés AHrHitCKHiT, | [1z26 iizemorainak
P y 4:3 Magyar, nullazasa
—" 16:9 Cestina
— 300 30 Postalida — Gyari bedllitasok
— Digitalis zoom L— Allapot
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DLP projektor — Haszndlati utmutato

Az almenilik attekintése

Szinkezeld

Perifériateszt

OSD menii
beallitasai

Menii pozicidja

Attetszé menii

Kozépen
Le

Fel

Bal

Jobb

Menii megjelenitése
10 ~20

_| Szindrnyalat 99 ~ 99 | — Tavvezérlbteszt
Vorss  —Telitettség 0~ 199 |
—— Erésités 0~199 | — Gombteszt
—| Szinarnyalat -99 ~ 99 |
zold  —]Telitettseg_ 0~199 I
—Erésités 0~199 | L Hangteszt
——Szindmyalat -9 ~99 |
Kék — Telitettség 0 ~199 |
—— Exdsités 0~199 |
——Szinamyalat -99 ~99 | Allapot '
Kék —— Telitettség 0 ~199 |
—Ersités 0~199 | L i forrds
——{Szinarnyalat -99 ~99 |
Bibor | ——Telitettség 0 ~199 | — Videoinformaciok
—Ersités 0~199 |
L {Szinamyalat 99 ~ 99 | I
Sarga — Telitettség 0~ 199 |
—{Erésités 0~199 |
——Virss 0~199 |
Sirga  ——zsld 0~199 |
——Keék 0~199 |

0%
25%
50%
75%
100%
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DLP projektor — Hasznalati utmutato

Képmenii

A MENU gombot megnyomva jelenitse meg a Képernyémeniit. A €4» gombokkal élljon a
Képmeniire. A Képmeniiben a A ¥ gombokkal lehet le és fel mozogni. A €4» gombokkal a

beallitasokat lehet mddositani.

- || = | ] || & || e

Keép Szamitogep Vided / audio Telepités 1 Telepités 2
Megjelenitési mod Bemutatd
Ragyogd szinek 0
Fényerd a0
Kontraszt a0
Képélesseg 15
Gamma PC
Szintér Automatikus
Szinhdmerseklet 9300 °K
Szinkezeld -+ p
orrgazdasag -y

Menu kivalasztasa 4 p |

MEGNEVEZES LEIRAS

Meni =Kilépés | Gorgetés & W

Megjelenitési mod A <P gombokkal allitsa be a megjelenitési modot.
Ragyogo szinek A <P gombokkal allitsa be a ragyogd szinli megjelenitési modot.
Fényero A <P gombokkal allitsa be a kijelz6 fényerejét.
Kontraszt A <P gombokkal allitsa be a kijelzd kontrasztjat.
Képélesség A <P gombokkal allitsa be a kijelz6 élességeét.
Gamma A <P gombokkal allitsa be a kijelz6 gamma-korrekciojat.
Szintér A <P gombokkal allitsa be a kijelz6 szinterét.
Szinhémérséklet A <P gombokkal allitsa be a kivant szinhdmérsékletet.
Szinkezeld Az Enter / » megnyomasaval 1épjen a szinkezeld meniibe.
A részleteket 14sd Szinkezeld, a 23. oldalon.
orrgazdasag Az Enter / » gombot megnyomva minden beallitas a gyari alapbeallitasra all vissza.
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DLP projektor — Haszndlati utmutato

Szinkezelo

Az Enter / » megnyomasaval Iépjen a szinkezel6 almenibe.

. | = ||« || || e
Kép Szamitogep Vided / audio Telepités 1 Telepités 2
Szinkezeld |
Zold S
Kek -/p
Cian )
Bibor 7y
Sarga )
Fehér /P

Menu = Kilépés | Elem mdodositasa <1/ p I Gorgetés W

MEGNEVEZES LEIRAS

Virss Belépés a voros szinkezelGbe.
A <P gombbal a szinarnyalatot, a szintelitettség és erdsités értékét lehet beallitani.
751d Belépés a zold szinkezeldbe.
A <P gombbal a szinarnyalatot, a szintelitettség és erdsités értékét lehet beallitani.
Kek Belépés a kék szinkezelGbe.
A <P gombbal a szinarnyalatot, a szintelitettség és erdsités értékét lehet beallitani.
Cidn Belépés a cian szinkezelGbe.
A <P gombbal a szinarnyalatot, a szintelitettség és erdsités értékét lehet beallitani.
Bibor Belépés a bibor szinkezelGbe.
A <P gombbal a szinarnyalatot, a szintelitettség és erdsités értékét lehet beallitani.
Séroa Belépés a sarga szinkezelGbe.
& A <P gombbal a szinarnyalatot, a szintelitettség és erdsités értékét lehet beallitani.
Fehér Belépés a fehér szinkezelGbe.
A <P gombbal a szinarnyalatot, a szintelitettség és erdsités értékét lehet beallitani.
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DLP projektor — Hasznalati utmutato

Szamitégép meni
A MENU gombot megnyomva jelenitse meg a Képernyémeniit. A €4» gombokkal élljon a

Szamitégép-mentre. A meniben a A ¥ gombokkal lehet le és fel mozogni. A €4 » gombokkal a
beallitasokat lehet mddositani.

|| (= ||« || &= || A

Keép Szamitogep Vided / audio Telepités 1 Telepités 2
Vizszintes pozicido 0
Fuggdleges pozicid 0
Frekvencia 0
Kovetés 0
Automatikus kép -+ p

Meni =Kilépés | Mena kivalasztasa 4 b | Gorgetés aw

MEGNEVEZES LEIRAS
Vizszintes pozicio A <P gombokkal allitsa be a kép vizszintes helyzetét.

Fiiggdleges pozicio A <P gombokkal allitsa be a kép fiiggbleges helyzetét.

Frekvencia A <P gombokkal az A/D atalakitd mintavételezési orajelét lehet beallitani.
Kovetés A <P gombokkal az A/D atalakitd mintavételezési pontjat lehet beallitani.
Automatikus kép Az < (Enter) / > gombbal automatikusan beallithato a fazis, a kovetés, a méret és a helyzet.
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DLP projektor — Haszndlati utmutato

Video/audio meni

A MENU gombot megnyomva jelenitse meg a Képernyémeniit. A €4» gombokkal lépjen a
Videdé/audié meniibe. A A ¥ kurzorgombokkal fel-le lehet mozogni a meniiben. A €4» gombokkal a

beallitasokat lehet mddositani.

-

Keép

=]

Szamitogep

(i

Vided / audid

Vided tonusa

Film mad

Hangerd
Némitas

orrgazdasag

Video auto. erdsitésszabalyzassal

Vided telitettsége

Vided tdlnydlasa

=ofl

Telepités 1

eofl

Telepités 2

Ki
a0
a0

Automatikus

Meni =Kilépés |

Menu kivalasztdsa 4 p

Gorgetes W

MEGNEVEZES LEIRAS

Video auto.
erdsitésszabalyzassal

A <«» gombokkal be, illetve ki lehet kapcsolni a videojel-forras automatikus erdsités-
vezérlését (AGC).

Video telitettsége

A <P gombbal a videojel telitettségét lehet allitani.

Video tonusa

A <P gombbal a videojel szinarnyalatat lehet beallitani (tint/hue).

Film méd A <P gombokkal allitsa be a kivant film modot.

Video talnytlasa A <P be vagy ki lehet kapcsolni a video talnytlasat.

Hanger6 A <P gombokkal a hangerdt lehet beallitani.

Némitas A <P gombbal be és ki lehet kapcsolni a hangszorot.

orrgazdasag Az Enter / » gombot megnyomva minden beallitas a gyari alapbeallitasra all vissza.
Megjegyzés:

Interlaced (valtott soros) video esetén a leajtszas egyenetlen lehet. Enek elkeriilése érdekében
lépjen a Vided / Audié meniibe és allitsa be a film médot.
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Telepités 1 meni

A MENU gombot megnyomva jelenitse meg a Képernyémeniit. A €4» gombokkal lépjen a
Telepités 1 meniibe. A A ¥ kurzorgombokkal fel-le lehet mozogni a meniiben. A €4» gombokkal a
beallitdsokat lehet modositani.

O || & ||« || || A
Keép Szamitogep Vided / audio Telepités 1 Telepités 2
Nyelv Magyar
Automatikus forras Ki
Ures képernyd ||
Kivetités [P]
Biztonsagi zar Ki
Képarany Kitoltés
Trapéz 0
Digitalis zoom -y

Menu kivalasztasa 4 p |

Meni =Kilépés |

Gorgetes W

MEGNEVEZES LEIRAS

Nyelv

A <«» gombokkal allitsa be a menii kivant nyelvét.

Automatikus forras

A <P gombbal engedélyezni lehet vagy le lehet tiltani az érvényes jelforrasok keresését az
Osszes bemeneten.

Ures képernyd

A <«» gombokkal allitsa be az iires képernyd szinét.

Kivetités

A <« gombbal két vetitési mod koziil valaszthat.

Biztonsagi zar

A <P gombokkal be- és ki lehet kapcsolni a biztonsagi zarat.

A <« gombokkal allitsa be a video képaranyat.

Képarany Megjegyzés: A képerany funkcio csak akkor hasznalhato, ha a digitalis zoom funkci6 ki van
kapcsolva.
Trapéz A <« gombokkal allitsa be a kijelzd trapéztorzitasat.

Digitalis zoom

Az Enter / » megnyomasaval 1épjen a digitalis zoom meniibe. A A gombbal nagyitani, a ¥

gombbeal kicsinyiteni lehet a képet. A Pan funkciot a 4:> gombokkal lehet hasznalni.

Megjegyzés: A Pan menu hasznalata el6tt nagyitani kell a képet.
Megjegyzés: A digitalis zoom SXGA/SXGA+/UXGA felbontas esetén nem hasznalhato.
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Telepités 2 meni

A MENU gombot megnyomva jelenitse meg a Képernyémeniit. A €4» gombokkal lépjen a
Telepités 2 menlbe. A A ¥ kurzorgombokkal fel-le lehet mozogni a meniben.

O || &= ||« || A || =T

Keép Szamitdgep Vided / audid Telepités 1 Telepités 2
Auto. kikapcsolas (perc) Ki
Auto. bekapcsolas Ki
Ventilatorsebesség Normal
lzzémod Normal
0SD mena beallitasai +/)
Perifériateszt -+p
lzzd uzemorainak nulldzasa /'y
Gyari beallitdsok /)
Allapot -+ )

Meni =Kilépés | Mend kivalasztasa 4 p | Gorgetés.aw

MEGNEVEZES LEIRAS
Auto. kikapcsolas A <P gombokkal be- és ki lehet kapcsolni, hogy a lampa automatikusan kikapcsoljon, ha
(perc) nincs jel.

A <> gombokkal be- és ki lehet kapcsolni, hogy a haldzati fesziiltségre csatlakoztataskor a

Auto. bekapcsolas lampa automatikusan bekapcsoljon.

A <> gombokkal valaszon a normal és a nagy sebesség koziil.
Ventilatorsebesség Megjegyzés: Javasoljuk, hogy magas homérséklet, paratartalom vagy nagy tengerszint feletti
magassag esetén valassza a nagyobb sebességet.

Az izz6 élettartamanak ndvelése érdekében a € P gombbal nagyobb vagy kisebb fényerdt

1zz6mod lehet beallitani.

OSD menii Az <1 (Enter) / P gombot megnyomva Iépjen az OSD beallitdsok meniijébe. A részleteket

beallitasai lasd a 18. oldalon.

Perifériateszt Az <1 (Enter) / P gombbal lépjen a perifériak tesztelési meniijébe. A részleteket lasd a 29.
oldalon.

1zz6 tizemorainak Az <! (Enter) / P gombbal nyugtdzza a nullazast. A nullazas nélkiili kilépéshez nyomja meg

nullazasa a Menu gombot. A részleteket lasd a 29. oldalon.

Gyéri bedllitasok A’z -« Enter{ P gombot megnyomva minden beallitas a gyari alapbeallitasra all vissza. A
részletekete lasd a 30. oldalon.

Allapot Az < (Enter) / » megnyomésaval lépjen az Allapot meniibe. A részleteket lsd a 30.

oldalon.
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OSD menii beallitasai

O || = ||« || & || &8

Kép Szamitogeép Vided / audio Telepités 1 Telepités 2

050 menu bedllitdsai

Menu pozicidja O]
Attetszd mend 0%
Menu megjelenitése 15

Mend = Kilépés | | Gorgetés aw

MEGNEVEZES LEIRAS
Menii pozicidja A <« gombbal valassza ki a képernyémenii helyzetét.
Attetsz6 menii A <P gombbal valassza ki az OSD-menii hatterének atlatszosagi szintjét.

Menii megjelenitése | A <P gombbal jeldlje ki a képernydmenii automatikus bezarasi késleltetését.
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Periféeriateszt

O | (= || «Fd || & || &t

Kép Szamitogep Vided / audid Telepités 1 Telepités 2

Perifériateszt

Tavvezerliteszt -7 p
Gombteszt -+
Szinteszt -+
Hangteszt -«

Mend = Kilépés | | Gorgetés aw

MEGNEVEZES LEIRAS
TavvezérlSteszt Az < (Enter) / P gombbal diagnosztikai tesztet lehet végezni a tdvvezérlon.
Gombteszt Az < (Enter) / P> gombbal tesztelni lehet a billentyiizet gombjait.
Szinteszt Az < (Enter) / P gombbal kiilonboz6 szineket lehet megjeleniteni a képernyodn.
Hangteszt Az <« (Enter) / P gombbal tesztelni lehet a beépitett hangszord miikodését.

1zz0 tizemorainak nullazasa

O | (= || «Fd || & || &t

Kép Szamitogep Vided / audid Telepités 1 Telepités 2

lzzd uzemordinak nulldzasa

Lasd a kézikonyvet...

Menu = Kilepes

Lasd a A szamlalé nullazasa, 33. oldal.
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Gyari beallitasok

A Telepités 2 meniben a A ¥ gombbal lehet fel és le mozogni. Lépjen a Gyari beallitasok
almeniibe és az <! (Enter) / » gombot megnyomva minden beallitds a gyarilag beallitott alapértékre

all vissza.
O || & ||« || =B || e
Kép Szamitogep Vided / audia Telepités 1 Telepités 2
Auto.kikapcsolas (perc) Ki
Auto. bekapcsolas Ki
Ventilatorsebesség Normal
lzzémod Normal
0SD mena bedllitasai -y
Perifériateszt -y
lzzd uzemordinak nullazasa -+ p
Gyari beallitasok -y
Allapot 1
Mend = Kilépés | Elem modositasa +/p | Gorgetés aw
Allapot

A Telepités 2 menuben a A ¥ gombbal lehet fel és le mozogni. Lépjen a Telepités 2 aimenube és
az <! (Enter) / » gombbal nyissa meg az Allapot almeniit.

O || (& || «] || e || &

Kép Szamitagep Vided / audid Telepités 1 Telepités 2
Allapot
Aktiv forras Analdig RGB
Videoinformaciok 1024 x 768 @ 60 Hz
Izz6 Gzemor & g 0 00

MEGNEVEZES LEIRAS

Aktiv forras A bekapcsolt jelforrast mutatja meg.

Az RGB-jelforras felbontas-/video-informacioit, valamint a standard video-jelforras

Videoinformaciok , . . e
szinszabvanyat jeleniti meg.

A lampa eddig eltelt lizemoérainak szamat jeleniti meg. Kiilon ECO (gazdasagos) és Normal

1226 tizemorai i1z
szamlalo van.
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KARBANTARTAS ES BIZTONSAG

A vetit6izz6 cseréje

A vetit6izzot akkor kell cserélni, ha kiégett. Csak eredeti cserealkatrészre szabad cserélni, amit a
készulék forgalmazdéjanal lehet megrendelni.

Fontos:
a. A késziilékben hasznalt flouroeszcens lampa kis mennyiségli higanyt tartalmaz.

b. Az izzot ne a haztartasi hulladékban helyezze el.

c. Az izz6 hulladékkezelését a helyi el6irasoknak megfelel6en kell végezni.

Figyelmeztetés:
Legalabb harminc perccel az izzocsere el6tt kapcsolja ki és aramtalanitsa a készliléket. Ennek

elmulasztasa sulyos égési sértilest okozhat!

1 . Lazitsa meg az
izzérekesz fedelének két
rogzitd csavarjat (A).

2_ Vegye le a fedelet (B).
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3_ Csavarozza ki az izzoegység
két csavarjat (A).

4_ Hajtsa fel az egység

fogantyujat (B).

hatarozottan huzza ki az

5 . A fogantyunal fogva
izzbegységet.
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6_ Az izzoegység
visszaszereléséhez az 1. — 5.
1épést forditott sorrendben kell
végrehajtani.

A visszaszerelés soran a
modult illessze a csatlakozora
¢s a rongalodas elkeriilése
érdekében tartsa a megfeleld
iranyban.

Megjegyzés: A csavarok
megszoritasa elott a
lampaegységnek szilardan a
helyén kell lennie és
megfelelen a csatlakozora
kell csatlakoznia.

A szamlalo nullazasa

Az izz6 cseréje utan az Gizemora-szamlalét nullazni kell. Ezt a kdvetkez6képpen kell elvégezni:

1 . A MENU gombot megnyomva @ {,% ((‘h_l @H ﬁl

jelenitse meg a képernydmeniit. Kep Szamitogep | | Vide / audié || Telepitési || Telepités 2
Auto.kikapcsolas (perc) Ki

Auto. bekapcsolas Ki

, . iy Ventilatorsebesseg Mormal

2_ A 4P gombokkal Iépjen a Telepités . .
. lzzémod MNormal

2 mentibe. 0SD mend beallitasai )
Perifériateszt -y

] - Gyari beallitasok -+

3_ A ¥ A gombokkal 1épjen az 12z =B A
Allapot -+ p

iizemoérainak nullazasa meniipontra.

Menu = Kilépeés I Elem modositasa +1/p | Gorgetés &W

4. Nyomjamega > vagy ¢gombor. | [ [ (= || ¢« || ol || &
Kep Szamitogep Vided / audio Telepites 1 Telepites 2
Egy iizenet jelenik meg. 226 Gzemérainak nullazasa

5_ A Y A <« P gombokkal nulldzza az
tzemora-szamlalot. | asd a kézikanyvet

6 A Menu gombbal 1épjen vissza a
' Telepités 2 meniibe.

Menu = Kilépes
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A készilék tisztitasa

A készilék tisztitasa, a por és korom eltavolitasa elésegiti a hibamentes miikddést.

Figyelmeztetés:
1. Legalabb 30 perccel a tisztitas el6tt kapcsolja ki és aramtalanitsa a késziiléket! Ennek
elmulasztasa sulyos égési sértilést okozhat!

2. A tisztitashoz csak megnedvesitett kend6t hasznaljon! A projektor szellézényilasaiba nem juthat
viz!

3. Ha tisztitas kbzben kevés viz jut a készlilékbe, akkor a hasznalatba vétel elbtt jol szell6z6
helyiségben, aramtalanitva tébb 6ran at hagyja megszaradni.

4. Ha tisztitas kbzben a készlilék belsejébe nagyobb mennyiségli viz jut, akkor a késziileket
szervizbe kell vinni.

A lencse tisztitasa

A legtdbb fényképez6gép-Uzletben lehet kapni optikai lencsetisztitot. A lencse tisztitasa soran
Ugyeljen a kovetkezbkre.

1. Egy tiszta, puha kend6re 6ntson kevés lencsetisztitot. (A tisztitdt ne kozvetleniil a lencsére ontse!)

2. Korkords mozdulatokkal ovatosan tordlje meg a lencsét.

Vigyazat!
1. Ne hasznaljon surolo hatasu anyagot vagy oldoszert!

2. Az elhomalyosodas vagy elszinezédés megel6zése érdekében a tisztitdszer ne jusson a
készliilekhazra.

A kesziilekhaz tisztitasa

A készllékhaz tisztitdsa soran a kdvetkezdkre kell tgyelni:
1. Tiszta, megnedvesitett kendovel torolje le a port.

2. A kendo6 megnedvesitéséhez meleg vizet €s enyhe mososzert (pl. edénymosogatd szert) hasznaljon,
és ezzel tordlje le a késziilékhazat.

3. A mosogatoszert oblitse ki a kendébdl, és ismét torolje le a késziiléket.

Vigyazat!
A késziilékhaz elhomélyosodasanak vagy elszinezédesének megelbzése érdekében ne hasznaljon
surolo hatasu, alkoholos mosogatészert!
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A Kensington® zar hasznalata

Ha aggodik a késziilék biztonsagaért, akkor a biztonsagi kabellel és a Kensington-zarral rogzitse egy

mozdithatatlan targyhoz.

o

0o @0 <@

ore

o) 0

Megjegyzés:

A megfelelé Kensington biztonsagi kabellel kapcsolatban érdeklédjon a forgalmazonal.

A biztonsagi zar megfelel a Kensington MicroSaver Security System el6irasainak. Barmilyen
kérdését a kdvetkez6 modokon teheti fel: Kensington, 2853 Campus Drive, San Mateo, CA 94403,
U.S.A. Tel: 800-535-4242, http.//www.Kensington.com.
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HIBAELHARITAS

Altalanos problémak és megoldasuk

Ezek az utmutatasok a készllék hasznalata kézben esetleg el6forduld problémak megoldasahoz
nyujtanak segitséget. Ha a problémat nem tudja megoldani, kérjen segitséget a készllék
forgalmazéjatél.

Gyakran el6fordul, hogy hosszas hibakeresés utan kidertl, hogy a gondot egy meglazult csatlakozas
okozta. A részletesebb hibakeresés el6tt ellendrizze a kdvetkezdket:

e Valamilyen mas elektromos késziilékkel ellenérizze, hogy a haldzati csatlakozé miikodik-e.

o Ellenérizze, hogy bekapcsolta-e a készliléket.

e FEllendrizze minden csatlakoztatas megfelelGségét.

o Ellenbrizze, hogy a csatlakoztatott késziilékeket bekapcsolta-e.

o FEllendrizze, hogy a csatlakoztatott PC ne legyen felfiiggesztett médban.

o Ellenérizze, hogy a csatlakoztatott notebook klilsé megjelenité hasznalatara van-e allitva.

(Ezt altalaban egy "Fn+egy masik gomb" billentyl-kombinaciéval lehet megtenni.)

Hibaelharitasi tanacsok

Minden problémamegoldas lépéseit a javasolt sorrendben végezze el. igy a probléma megoldésa
gyorsabb lehet.

Prébalja meg koérilhatarolni a problémat, igy nem fog jo alkatrészeket is kicserélni.
Példaul, ha az elemek cseréje utan a probléma fennmarad, helyezze vissza a régi elemeket és
folytassa a kdvetkezd Iépéssel.

Jegyezze fel a hibaelharitas soran megtett Iépéseket: Ez az informacié hasznos lehet a miiszaki
segélyszolgalat felhivasakor vagy a szervizszemélyzet szamara.
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LED-es hibajelzések

TAPFESZULTSEG TULMELEGEDES- KESZENLET LED

HIBAJELZES

LED VILLOG LED VILLOG
Talmelegedés 0 BE 0
Homérséklet-védelem bekapcsolt 4 0 0
Lampahiba 5 0 0
1. ventilator hibaja 6 0 1
2. ventilator hibaja 6 0 2
3. ventilator hibaja 6 0 3
Lampaajté nyitva 7 0 0
DMD hiba 8 0 0
Szinkerék-hiba 9 0 0

Hiba esetén csatlakoztassa le a halézati kabelt, varjon legalabb egy (1) percig, majd inditsa Ujra a
készuléket. Ha a halézat- vagy készenlét-LED még mindig villog, vagy a tulmelegedés-LED vilagit,
értesitse a szakszervizt.
Képhibak
Probléma: Nincs kép
1. Ellendrizze a notebook vagy PC beallitasait.
2. Kapcsoljon ki minden késziléket és a megfelelé sorrendben ismét kapcsolja be dket.
Probléma: A kép zavaros
1. A projektoron éllitsa be a Fékuszt.
2. A tavvezérldén vagy a projektoron nyomja meg az Auto gombot.
3. Ellendrizze, hogy a projektor és a vaszon tavolsdga nem haladja meg a 10 métert.
4. Ellendrizze, hogy a projektor lencséje tiszta-e.
Probléma: A kép alsé vagy felsé része szélesebb (trapéz alaku)
1. Iranyitsa ugy a projektort, hogy lehet6ség szerint merdleges legyen a vetitévaszonra.
2. A tavvezeérld vagy a készulék Keystone gombjaval korrigalja a torzitast.
Probléma: A kép forditott
A képernyémenu Telepités 1 menUjében ellenérizze a Vetités beallitast.
Probléma: A kép csikos
1. A Szamitégép meni Frekvencia és Kovetés beallitasait allitsa vissza a gyari beallitasra.

2. A készuléket mas szamitdégépre csatlakoztatva ellenérizze, hogy a hibat nem a PC
videokartyaja okozza.

Probléma: A kép élettelen, kontraszt nélkiili
A Kép menlben valtoztassa meg a Kontraszt beallitast.
Probléma: A vetitett kép szine nem egyezik az eredeti képével

A Kép menlben valtoztassa meg a Szinhémérséklet és Gamma beallitast.
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Lampahibak
Probléma: A projektor nem ad ki fényt
1. Ellenérizze a héldzati kabel csatlakoztatasat.
2. Mas elektromos készulékkel ellenbrizze a haldzati csatlakozé mikddését.

3. A megfelel6 sorrendben kapcsolja be ujra a projektort és ellenérizze, hogy a halézati LED
zdlden vilagit-e.

4. Ha nemrég cserélte az izzét, ellendrizze az izzé csatlakozasat.

5. Cserélje ki az izzéegységet.

6. Tegye vissza a régi izzét és vigye szervizbe a készuléket.
Probléma: Az izz6 kialszik

1. Az izz6 fesziltség-ingadozas miatt kialudhat. Huzza ki és csatlakoztassa vissza a
halozati kabelt. Ha a készenlétet jelz6 LED vilagit, nyomja meg a bekapcsolé gombot.

2. Cserélje ki az izzoegységet.

Tegye vissza a régi izz6t és vigye szervizbe a készliléket.

A tavvezérldvel kapcsolatos problémak

Probléma: A késziiléket nem lehet a tavvezérlével vezérelni

1. A tavvezérlét iranyitsa a készulék infravords vevdje felé.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az infravords sugar utjaban nincs-e akadaly.
A helyiségben kapcsoljon ki minden fluoreszcens megvilagitast.
Ellenérizze a behelyezett elem polaritasat.
Cserélje ki az elemet.

Kapcsolja ki a kdzelben mikddd, infravords kapcesolatot hasznald készilékeket.

No ok~ oebdN

Vigye szervizbe a tavvezérlét.

Hanghibak

Probléma: Nincs hang
1. Atavvezérldn allitsa be a hangerét.
2. Allitsa be a hangforras hangerejét.
3. Ellenérizze a hangkabel csatlakoztatasat.
4. Masik hangfalakkal ellenérizze a hangforras hangkimenetét.
5. Vigye szervizbe a projektort.

Probléma: A hang torz
1. Ellenérizze a hangkabel csatlakoztatasat.
2. Masik hangfalakkal ellenérizze a hangforras hangkimenetét.
3. Vigye szervizbe a projektort.

A projektor szervizelése

Ha a problémat nem tudja megoldani, a készuléket szervizbe kell vinni. A készuléket csomagolja
vissza az eredeti csomagolasaba. Csatolja hozza a probléma leirasat és az On altal végrehaijtott
hibaelharitasi lépések eredményeit. Az informaciok hasznosak lehetnek a szervizszemélyzet
szamara. A késziléket szervizelés céljabol a vasarlas helyére kell visszavinni.

— 38 -



MUSZAKI ADATOK

Muszaki adatok

Tipus DS325-JD DX325-JD

Kijelz6 tipusa TIDMD Type X, 0,55 coll, SVGA TI DMD Type X, 0,55 coll, XGA
Felbontas SVGA 800x600 nativ XGA 1024x768 nativ
Vetitési tavolsag 1,5 méter ~ 10 méter

Vetitési feliilet mérete 0,86 - 6,6 méter (34 — 260 coll)

Vetitdlencse Manualis fokusz / manualis zoom

Nagyitas mértéke 1,15:1

E‘i;gpgéilj(goe:rekcié /- 30 fok

Vetitési modok Asztalrdl, el6lrdl/hatulrol

Adatkompatibilitas IBM PC vagy kompatibilis (VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA), Mac
SDTV/EDTV/ HDTV 4801, 5761, 480p, 576p, 720p, 10801
Videokompatibilitas NTSC/NTSC 4.43, PAL (B/G/H/I/M/N 60), SECAM

Vizsz. szikKr. 15,31 -70 kHz 15,31 -90 kHz
Fiigg. szinkr. 50-85Hz

Biztonsagi tanisitvanyok FCC-B, UL, cUL, TUV, CB, CE, GOST SABS, IRAM, MIC, C-TICK, CCC, EK
Uzemi hémérséklet 5°~35°C

Méretek 220 mm (sz¢él.) x 71 mm (mag.) x 178 mm (mélys.)

AC bemenet AC Universal 100 ~ 240, jellemzéen @ 110 VAC (100~240)/+10%
Teljesitmény-felvétel Jellemzben 260 W (normal mad); jellemzdéen 210 W (ECO madd)
Készenlétben <5 Watt

1226 Normal méd: 200 W; Eco mod: 160 W

Hangszoro 1 W /4 Ohm mono hangszoré

PC RGB

Kompozit video (RCA X 1)
S-Video (Mini-DIN)
Audio Mini-jack

Video

Biztonsag Kensington zaraljzat

Bemeneti csatlakozok

VGA
PC -

USB (csak szerviz-célra)

) Kompozit video (RCAx1)

Video - —

S-Video (Mini-DIN)
Audio Mini-jack
Biztonsag Kensington zaraljzat
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DLP projektor — Haszndlati utmutato

Vetitési tavolsag és képméret

Képmagassag

Trapézkorrekcios szog

Vetitési tavolsag

&
|‘

q
P

Tele moéd Szélesvaszni méd

Tavolsag (m) 1,34 3,58 4,47 8,94 1,54 3,09 3,86 | 11,58

Kepatlo (coll) 30 80 100 200 40 80 100 300

Trapézkorrekciods szog (fok) | 12,3 12,3 12,3 12,3 14,2 14,2 14,2 14,2

Képmagasség (mm) 457 | 1219 | 1524 | 1864 | 610 | 1219 | 1524 | 4572
Képszélesség (mm) 610 | 1626 | 2032 | 3762 | 813 | 1626 | 2032 | 6096
A (mm) 64) | (171) | (213) | @27) | 85) | (171) | (213) | (640)
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Idozitési tablazat

A projektor tobb felbontasban jelenitheti meg a képet. A kdvetkez6 tablazat a projektor lehetséges
felbontasait foglalja 6ssze.

Jel Felbontas I-:;(SI-)I/;)C V'(ﬁi';c Kg[r\}pi;::lt / Komponens RGB
NTSC - 15,734 60,0 O - -
PAL/SECAM - 15,625 50,0 O - -
640 x 350* 31,5 70,0 — - O
640 x 350* 37,9 85,0 — - O
640 x 400* 37,9 85,0 - - O
640 x 480 31,5 60,0 - - O
640 x 480 37,9 72,0 - - O
640 x 480 37,5 75,0 - - O
640 x 480 43,3 85,0 — - O
800 x 600 35,2 56,0 - - O
800 x 600 37,9 60,0 - - O
800 x 600 48,1 72,0 - - O
800 x 600 46,9 75,0 - - O
VESA
800 x 600 53,7 85,0 - - O
1024 x 768 48,4 60,0 — - O
1024 x 768 56,5 70,0 - - O
1024 x 768 60,0 75,0 - - O
1024 x 768 68,7 85,0 - - O
1440 x 900 55,6 60,0 - - O
1280 x 1024 63,98 60,0 - - O
1280 x 1024 79,98 75,0 — - O
1400 x 1050 65,3 60,0 - - O
1400 x 1050 64,7 60,0 - - O
1600 x 1200* 75,0 60,0 - - O
640 x 480 34,98 66,66 - - O
640 x 480 35,0 66,68 - - O
Apple Macintosh ~ |832 x 624 49,725 74,55 — - O
1024 x 768 60,24 75,0 - - O
1152 x 870 68,68 75,06 - - O
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DLP projektor — Hasznalati utmutato

. H-Sync V-Sync Kompozit /
Jel Felbontas (KHz) (Hz) S-Video Komponens RGB
480i 15,734 60 — O —
SDTV
576i 15,625 50 - O -
480p 31,469 60 - O -
EDTV
576p 31,25 50 - O -
720p 37,5 50 - O -
720p 45,0 60 - O -
HDTV
1080i 33,8 60 - O -
1080i 28,1 50 - O -

(O: Hasznalhato frekvencia
—: Nem hasznalhat6 frekvencia

*: Megjelenithetd szint

e A DS325 felbontasa 800 x 600, a DX325 felbontasa pedig 1024 x 768. A nativ felbontastdl eltérd
felbontas esetén a képen megjelend szbveg vagy vonalak mérete egyenetlen lehet.

e HDTV id6zités: DVD-ejatszo (f6 jelforras), VG828 (masodlagos jelforras).
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A projektor méretei

220 mm

ww g/l

| _— | l

HanEE=n1dlinininnincy§

Bl 1 |

mi =y i N

[T [ 3
3

i TP
F

—43—



ELO/RASOKNAK VALO MEGFELELES

FCC figyelmeztetés

A készilék a tesztelési eredmények szerint megfelel az FCC szabalyozas 15. rész szerinti Class B
digitalis eszk6zok hatarértékeinek. Ezeket a hatarértékeket ugy hataroztak meg, hogy ésszeri
védelmet nyujtsanak a kereskedelmi kérnyezetben lizemeltetett készllékek karos zavard hatasai
ellen.

Ez a készllék radiofrekvencias energiat allit eld és hasznal, ezért radidfrekvencias energiat
sugarozhat, igy a hasznalati utmutaténak nem megfeleld telepités és hasznalat esetén zavarhatja a
radiofrekvencias kommunikaciot. A készulék lakoterlleten hasznalva zavaro jeleket kelthet, ilyen
esetben a felhasznaldnak sajat koltségén meg kell sziintetnie a zavarast.

A megfelel6ségért felel6s felek kifejezett jovahagyasa nélkul végzett valtoztatasok és modositasok
megsemmisithetik a felhasznaldnak a készlilék hasznalatara vonatkozé jogat.

Kanada
Ez a Class B digitalis készilék megfelel a kanadai ICES-003 szabvanynak.
Biztonsagi tanusitvanyok
FCC-B, UL, cUL, TUV, CB, CE, GOST SABS, IRAM, MIC, C-TICK, CCC és EK
EN 55022 figyelmeztetés
A készllék Class B termék. Lakokornyezetben a késziilék radiofrekvencias zavarast okozhat, ilyen

esetben a felhasznalénak meg kell tennie a megfelel6 intézkedéseket. A késziilék jellemzd
felhasznalasi terllete: konferenciaterem, tanacsterem vagy eléadoterem.
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Disposal of your old appliance

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European Directive
2002/96/EC.

2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal waste stream via designated collec-
tion facilities appointed by the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative consequences for the environment and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact your city office, waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Elimination de votre ancien appareil

1. Ce symbole, représentant une poubelle sur roulettes barrée d'une croix, signifie que le produit est couvert par la directive
européenne 2002/96/EC.

2. Les éléments électriques et électroniques doivent étre jetés séparément, dans les vide-ordures prévus a cet effet par votre
municipalité.

3. Une élimination conforme aux instructions aidera a réduire les conséquences négatives et risques éventuels pour I'environ-
nement et la santé humaine.

4. Pour plus d'information concernant I'élimination de votre ancien appareil, veuillez contacter votre mairie, le service des ordures
ménageéres ou encore la magasin ou vous avez acheté ce produit.

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1. Quando su un prodotto & riportato il simbolo di un bidone della spazzatura barrato da una croce significa che il prodotto & cop-
erto dalla direttiva europea 2002/96/EC.

2. Tutti i prodotti elettrici ed elettronici dovrebbero essere smaltiti separatamente rispetto alla raccolta differenziata municipale,
mediante impianti di raccolta specifici designati dal governo o dalle autorita locali.

3. I corretto smaltimento delle apparecchiature obsolete contribuisce a prevenire possibili conseguenze negative sulla salute
umana e sull'ambiente.

4. Per informazioni piu dettagliate sullo smaltimento delle apparecchiature obsolete, contattare il comune, il servizio di smaltimento
rifiuti o il negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

Kassering av din gamla apparat
1. Nér den har symbolen med en 6verkryssad soptunna pa hjul sitter pa en produkt innebér det att den regleras av European
Directive 2002/96/EC.

2. Alla elektriska och elektroniska produkter bor kasseras via andra vagar &n de som finns for hushallsavfall, helst via for
andamalet avsedda uppsamlingsanlaggningar som myndigheterna utser.

. Om du kasserar din gamla apparat pa ratt satt sa bidrar du till att férhindra negativa konsekvenser fér miljon och manniskors hélsa.

. Mer detaljerad information om kassering av din gamla apparat kan far av kommunen, renhallningsverket eller den butik dar du
kdpte produkten.

» W

Uw oude toestel wegdoen

1. Als het symbool met de doorgekruiste verrijdbare afvalbak op een product staat, betekent dit dat het product valt onder de
Europese Richtlijn 2002/96/EC.

2. Elektrische en elektronische producten mogen niet worden meegegeven met het huishoudelijk afval, maar moeten worden
ingeleverd bij speciale inzamelingspunten die door de lokale of landelijke overheid zijn aangewezen.

3. De correcte verwijdering van uw oude toestel helpt negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid
voorkomen.

4. Wilt u meer informatie over de verwijdering van uw oude toestel? Neem dan contact op met uw gemeente, de afvalophaaldienst
of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Vanhojen laitteiden havittaminen

1. Tamé merkki tuotteessa tarkoittaa, ettd tuote kuuluu séhké- ja elektroniikkalaiteromusta annetun EU-direktiivin 2002/96/EY
soveltamisalaan.

2. Kaikki elektroniset laitteet ovat ongelmajatetté, joten ne on toimitettava paikalliseen kerdyspisteeseen.

3. Vanhan laitteen asianmukainen havittdminen ehkéisee mahdollisia ymparistéon ja terveyteen kohdistuvia haittavaikutuksia.

4. Lisatietoa vanhan laitteen havittdmisesta saat ottamalla yhteyden paikallisiin viranomaisiin, kierratyskeskukseen tai myymalaan,
josta ostit laitteen.

Entsorgung von Altgeréten

1. Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem Produkt angebracht ist, unterliegt dieses Produkt der
europaischen Richtlinie 2002/96/EC.

2. Alle Elektro- und Elektronik-Altgerate miissen getrennt vom Hausmdill (iber dafiir staatlich vorgesehenen Stellen entsorgt werden.

3. Mit der ordnungsgeméBen Entsorgung des alten Geréts vermeiden Sie Umweltschéden und eine Gefahrdung der persénlichen
Gesundheit.

4. Weitere Informationen zur Entsorgung des alten Geréts erhalten Sie bei der Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in
dem Geschéft, wo Sie das Produkt erworben haben.

Sadan smider du dit gamle apparat ud
1. Nar der er et tegn med et kryds over en skraldespand, betyder det, at produktet er omfattet af EU-direktiv 2002/96/EC.
2. Alle elektriske og elektroniske produkter skal smides ud et andet sted end gennem den kommunale affaldsordning ved hjeelp
af specielle indsamlingsfaciliteter, der er organiseret af staten eller de lokale myndigheder.
3. Korrekt bortskaffelse af dit gamle apparat er med til at forhindre mulige skadevirkninger pa miljget og menneskelig sundhed.
4. Mere detaljerede oplysninger om bortskaffelse af dit gamle apparat kan fas ved at kontakte dit lokale kommunekontor, renova-
tionsselskab eller den butik, hvor du kebte produktet.
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Anéppiyn TnG MaAIGg 0ag CUGKEUNG
1. 'Otav éva npoldv dlabétel To dUPPBOAO evog daypaupévou kdAabBou amoppdTwy, TOTE TO TIPOLdV KaAurTteTal arnd Tnv Eupwralkn
Odnyia 2002/96/EOK.
2. H anoppwn 6Awv TwV NAEKTPIKOV KAl NAEKTPOVIKMV TIPOLIOVTWV TIPETIEL VA YIVETAL XWPLOTA ard Ta YEVIKA OIKIAKA amoppippaTa
UEOW KOBOPLOPEVWV EYKATAOTACEWY CUAAOYNG QMOPPIUMATWY, OL OTloieg €xouv dnuoupynBei eite and v kuBépvnon 1 anod Tig
TOTIKEG APXEG.
E 3. H ou)csm g)éé%plwn G MAAldg 0ag CUOKEUNG Ba Bondnoel oTnv anoTPor MBavav apvNTIKOV CUVTTELOV WG TIPOG TO MEPIBAAAOV
Kal TNV uyeia Tou avBp@rou.
| ] 4. Na o Aemtopepeiq MANPOPOPIEG OXETIKA Ue TNV amoppwn TG MAAIAG 0AG CUCKEUNG, EMIKOWVWVIOTE UE TO APUODIO TOTIKO
Ypapeio, urmpeoia S1BeoNG OIKIAKMOV AMOPPIUHATWV 1 TO paya&i aré To oToio ayopdoate TO TIPOLOV.
an Coémo deshacerse de aparatos eléctricos y electrénicos viejos
1. Si en un producto aparece el simbolo de un contenedor de basura tachado, significa que éste se acoge a la Directiva
2002/96/CE.
2. Todos los aparatos eléctricos o electrénicos se deben desechar de forma distinta del servicio municipal de recogida de basura,
a través de puntos de recogida designados por el gobierno o las autoridades locales.
3. La correcta recogida y tratamiento de los dispositivos inservibles contribuye a evitar riesgos potenciales para el medio ambi-
ente y la salud publica.
— 4. Para obtener mas informacién sobre cémo deshacerse de sus aparatos eléctricos y electrénicos viejos, péngase en contacto
con su ayuntamiento, el servicio de recogida de basuras o el establecimiento donde adquiri6 el producto.
Portuguese ‘ Eliminacao do seu antigo aparelho
1. Quando este simbolo de latdo cruzado estiver afixado a um produto, significa que o produto é abrangido pela Directiva
Europeia 2002/96/EC.
2. Todos os produtos eléctricos e electronicos devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico através de pontos de
recolha designados, facilitados pelo governo ou autoridades locais.
3. A eliminagao correcta do seu aparelho antigo ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a
saude humana.
I 4. Para obter informag6s mais detalhadas acerca da eliminagdo do seu aparelho antigo, contacte as autoridades locais, um
servico de eliminagao de residuos ou a loja onde comprou o produto.
Slovak Likvidacia va$ ho starého pristroja
1. Ked sa na produkte nachadza tento symbol preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami, znamena to, ze dany produkt
vyhovuje eurépskej Smernici €. 2002/96/EC.
2. VSetky elektrické a elektronické produkty by mali byt zlikvidované oddelene od komunaineho odpadu prostrednictvom na
to uréenych zbernych zariadeni, ktoré boli ustanovené vliadou alebo organmi miestnej spravy.
3. Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomézete predchadzat’ potencidlnym negativnym nasledkom pre prostredie a
fudské zdravie.
4. Podrobnejsie informacie o likvidacii starych zariadeni najdete na miestnom urade, v sluzbe na likvidaciu odpadu alebo u
I predajcu, kde ste tento produkt zakupili.
Likvidace starych spotiebiéu
1. Pokud je u vyrobku uveden symbol pojizdného kontejneru v preskrtnutém poli, znamena to, ze na vyrobek se vztahuje
smérnice Evropské unie €islo 2002/96/EC.
2. VSchny elektrické a elektronické vyrobky by mély byt likvidovany oddélené od bézného komunalniho odpadu
prostrednictvim sbérnych zafizeni zfizenych za timto ucelem vladou nebo mistni samospravou.
3. Spravny zpusob likvidace starého elektrického spotiebice pomaha zamezit moznym negativhim dopadim na Zzivotni
prostiedi a zdravi.
_ 4. Blizs$i informace o likvidaci starého spotrebice ziskate u mistni samospravy, ve sbérném zafizeni nebo v obchodé, ve
kterém jste vyrobek zakoupili.
-
Uklanjanje starog aparata
1. Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrizene kante za smece, to znacdi da je proizvod pokriven europskom direktivom
2002/96/EC.
2. Elektricni i elektronski proizvodi ne smiju se odlagati zajedno s komunalnim otpadom, ve¢ u posebna odlagalista koja je
odredila vlada ili lokalne vlasti.
3. Pravilno odlaganje starog proizvoda sprecit ¢e potencijalne negativne posljedice po okoli$ i zdravlje ljudi.
4. Podrobnije informacije o odlaganju starog proizvoda potrazite u gradskom uredu, sluzbi za odlaganje otpada ili u trgovini
L u kojoj ste kupili proizvod.
Régi eszkézok artalmatlanitasa
1. A termékhez csatolt Gthizott, kerekes szeméttarols jel jeléli, hogy a termék a 2002/96/EC EU-direktiva hatdlya alé esik.
2. Minden elekiromos és elektronikai terméket a lakossagi hulladéktél elkilénitve kell begyiiteni, a kormany vagy az énkormanyzatok dltal
kijelslt begyiijté eszkézék haszndlataval.
3. Régi eszkdzeinek megfelels artalmatlanitésa segithet megelézni az esetleges egészségre vagy kérnyezetre értalmas hatasokat.
4. Ha t8bb informéciéra van sziksége régi eszkdzeinek értalmatlanitésaval kapesolatban, tanulméanyozza a vonatkozé kémyezetvédel-
. mi szabélyokat, vagy |épjen kapcsolatba az iizlettel, ahol a terméket vasarolta.
Utylizacja starych urzadzen
1. Kiedy do produktu dotgczony jest niniejszy przekreslony symbol kofowego pojemnika na $mieci, oznacza to, ze produkt
jest objety dyrektywa 2002/96/EC.
2. Wszystkie elektryczne i elektroniczne produkty powinny by¢ utylizowane niezaleznie od odpadéw miejskich, z wykorzys-
taniem przeznaczonych do tego miejsc sktadowania wskazanych przez rzad lub miejscowe wtadze.
3. Wiasciwy sposéb utylizacji starego urzadzenia pomoze zapobiec potencjalnie negatywnemu wptywowi na zdrowie i
Srodowisko.
4. Aby uzyskaé wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy skontaktowac¢ sie z wtadzami lokalnymi,
I przedsigbiorstwem zajmujacym sie utylizacjg odpadéw lub sklepem, w ktérym produkt zostat kupiony.
J
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